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FILOSOFiIA - PHILOSOPHY

Acero clasico, estructura técnica clara

Classic steel, a clear technical construction

ESPANOL

Ipekira representa puertas de acero de construccion

clasica con una estructura técnica clara.

Esta serie pone el énfasis en una construccién
robusta, una fabricacién precisa y materiales
duraderos. Los modelos son versatiles y estan
disenados para un funcionamiento fiable en el uso
diario. La linea Premium es adecuada tanto para
aplicaciones residenciales como para edificios en los
que se requiere funcionalidad, estabilidad y un

disefio sobrio.

ENGLISH

Ipektra stands for classic steel doors with a clear technical

structure.

This series emphasizes robust construction, precise
manufacturing and durable materials. The models are
versatile and engineered for reliable daily operation. The
Premium line is equally suited to residential applications
and to buildings where functionality, stability and a sober

design are required.

«Una solucion sélida para proyectos en los que la fiabilidad es la prioridad.»

“A solid solution for projects in which reliability is the priority.”
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CONSTRUCCION - CONSTRUCTION

Robustez, precision, durabilidad

Robustness, precision, durability

01

02

03

04

CONSTRUCCION ROBUSTA
ROBUST CONSTRUCTION

Estructura de acero de construccion clasica, concebida para soportar el uso diario sin concesiones.

A classic steel structure, conceived to withstand daily use without compromise.

FABRICACION PRECISA
PRECISE MANUFACTURING

Cada componente se fabrica con precisién, garantizando un encaje perfecto y un funcionamiento
uniforme..

Every component is manufactured with precision, guaranteeing a perfect fit and consistent operation.

MATERIALES DURADEROS
DURABLE MATERIALS

Materiales seleccionados por su longevidad y su comportamiento estable a lo largo del tiempo...

Materials selected for longevity and stable performance over time..

MODELOS VERSATILES
VERSATILE MODELS

Una gama versatil, disefiada para un funcionamiento fiable en viviendas y edificios de uso intensivo..

A versatile range, designed for reliable operation in homes and intensive-use buildings..
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LOS MODELOS - THE MODELS

Los modelos

The models

®

L]
MODELO 01 MODELO 02 MODELO 03 MODELO 04
DISENO LINEAL, COMPOSITE ALUMINIO ACABADO BLANCO ALUMINIO CON ACABADO ACABADO LAMINOX EFECTO
CON ACABADO EFECTO IROKO MATE, LINEAS EN RELIEVE & MATE Y LINEAS VERTICALES MADERA & COMPOSITE
Y DETALLES NEGROS DETALLES NEGROS NEGRO EN CONTRASTE
Linear design, Iroko-effect Aluminium matte finish & Aluminium matte finish & Wood-effect Laminox finish &
composite finish & black details vertical lines vertical lines contrasting black composite

|
MODELO 05 MODELO 06 MODELO 07 MODELO X
ALUMINIO GRIS MATE Y ALUMINIUM, COMPOSITE, DISENO ORGANICO, DISENO A MEDIDA
COMPOSITE NEGRO EN LINEAS VERTICALES & ACABADO LAMINOX EFECTO SEGUN TU PROYECTO
CONTRASTE DETALLES NEGROS MADERA & DETALLES NEGROS
Matte grey aluminium & Aluminium, composite, vertical Organic design, wood-effect Custom design to suit your
contrasting black composite lines & black details Laminox finish & contrasting project

black composite
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LOS MODELOS - THE MODELS

Disefio sobrio, presencia auténtica

Sober design, authentic presence

®

@
MODELO 01 MODELO 02
DISENO LINEAL, COMPOSITE CON ALUMINIO ACABADO BLANCO MATE,
ACABADO EFECTO IROKO Y DETALLES LINEAS EN RELIEVE & DETALLES
NEGROS NEGROS
Linear design, Iroko-effect composite finish & black details Aluminium matte finish & vertical lines
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LOS MODELOS - THE MODELS

Disefio duradero, elegancia cotidiana

Lasting design, everyday elegance

MODELO 03

LUMINIO CON ACABADO MATE & LINEAS
VERTICALES

Aluminium matte finish & vertical lines
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LOS MODELOS - THE MODELS

Fiabilidad en el uso diario

Reliability in daily use

MODELO 04 MODELO 05
ACABADO LAMINOX EFECTO MADERA & ALUMINIO GRIS MATE Y COMPOSITE

COMPOSITE NEGRO EN CONTRASTE NEGRO EN CONTRASTE

Wood-effect Laminox finish & contrasting black Matte grey aluminium & contrasting black composite
composite
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LOS MODELOS - THE MODELS

Disefio sobrio, presencia auténtica

Sober design, authentic presence

MODELO 06

ALUMINIUM, COMPOSITE, LINEAS
VERTICALES & DETALLES NEGROS

Aluminium, composite, vertical lines & black details

MODELO 07
DISENO ORGANICO, ACABADO LAMINOX
EFECTO MADERA & DETALLES NEGROS

Organic design, wood-effect Laminox finish &
contrasting black composite
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LOS MODELOS - THE MODELS

Diseno a medida,  para tu proyecto

Custom design, for your project

|AMEDIDA MADE TO MEASURE |

MODELO X
Este modelo aln no existe. Lo disefiamos contigo: partimos de las necesidades de tu
proyecto y definimos juntos dimensiones, acabado, color, herrajes y detalles hasta conseguir

una puerta Unica, fabricada a medida.

This model does not exist yet. We design it with you: we start from the needs of your project and define dimensions,
finish, colour, hardware and details together until we arrive at a unique door, made to measure.
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COMPONENTES - COMPONENTS

Componentes y estructura del sistema

1 Hoja de la puerta s
0

2 Panel interior (revestimiento) r:'J
g
rf.

3 Bisagra s

4 Marco exterior e interior de la puerta \'

S Junta de la hoja 5‘_

6 Junta del marco i

7 Clips de seguridad ol
g o ]
5;‘){-

8 Cerradura P

© Aislamiento térmico y acustico i I

10 Sistema de herrajes de alta seguridad
11 Soporte inferior

12 Junta del soporte inferior

«Funcionalidad, estabilidad y un disefio sobrio.»

“Functionality, stability and a sober design.”

La linea Premium es adecuada tanto para aplicaciones residenciales como para edificios en
los que se requiere funcionalidad, estabilidad y un disefio sobrio. Una solucién soélida para
proyectos en los que la fiabilidad es la prioridad.

The Premium line is suitable both for residential applications and for buildings requiring functionality, stability and a
sober design. A solid solution for projects where reliability is the priority.
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POR QUE IPEKTRA - WHY IPEKTRA

La fiabilidad es la prioridad

Reliability is the priority

Funcionalidad
ENGINEERED FORDAILY USE

Disefiadas para un funcionamiento fiable en
el uso diario, sin complicaciones.

Engineered for reliable daily operation, without
complications.

Estabilidad
PERFORMANCE OVER TIME

Una construccién robusta que mantiene su
comportamiento a lo largo del tiempo.

A robust construction that keeps its performance
over time.

Disefo sobrio
ACLASSIC AESTHETIC

Una estética clasica y elegante que se integra
en cualquier proyecto.

A classic, elegant aesthetic that integrates into any
project.

Fabricacion precisa
PRECISION INEVERY DETAIL

Precision en cada detalle, desde la estructura
hasta el acabado final.

Precision in every detail, from the structure to the
final finish.

«Ipektra representa puertas de acero de construccion cldsica.»

“Ipektra represents classic steel doors with a clear technical structure.
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CONTACTO - CONTACT

Hablemos de tu proyecto

Let’s talk about your project

IPEKTRA S.L.

Partida Altet, Poligono 1 Nr. 51 A
03195 Elche, Espafia

IPEKTRA.COM
info@ipektra.com
+34 661 422 868

«Mds que una puerta. Un sistema»

“More than a door. A system.”
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